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UZASADNIENIE 

1. KONTEKST WNIOSKU 

• Przyczyny i cele wniosku 

Jak wynika z niedawnego bezprecedensowego cyklonu na Majotcie, klęski żywiołowe 

i poważne zdarzenia meteorologiczne w najbardziej oddalonych regionach UE mają 

niszczycielski wpływ na ludność mieszkającą i pracującą w tych regionach. Znaczna część 

potencjału produkcji rolnej i leśnej jest co roku niszczona, co powoduje ogromne straty 

w dochodach i zagraża dostępności żywności i bezpieczeństwu żywnościowemu tych 

regionów, które już teraz borykają się z trwałymi ograniczeniami rozwoju, co określono 

w art. 349 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. Chociaż regiony te w znacznym 

stopniu różnią się od siebie, mają pewne cechy wspólne, takie jak oddalenie, charakter 

wyspiarski1, przeważnie niewielki rozmiar, zwiększoną wrażliwość na zmianę klimatu, 

gospodarki zależne od niewielu sektorów, wysokie wskaźniki bezrobocia i produkt krajowy 

brutto (PKB) znacznie poniżej średniej unijnej i krajowej. Wszystkie te ograniczenia jeszcze 

bardziej utrudniają odbudowę produkcji rolnej zniszczonej w wyniku poważnych klęsk 

żywiołowych, a dotkliwość tych klęsk znacznie wydłuża czas odbudowy. 

W swoim komunikacie „Postawienie ludzi na pierwszym miejscu, zapewnienie trwałego 

wzrostu gospodarczego sprzyjającego włączeniu społecznemu, uwolnienie potencjału 

regionów najbardziej oddalonych UE”2 Komisja zobowiązała się do odzwierciedlenia 

specyfiki regionów najbardziej oddalonych we wszystkich obszarach polityki UE, w tym 

w rolnictwie3. Niektóre wyzwania stojące przed sektorem rolnym w regionach najbardziej 

oddalonych zostały już w szczególny sposób uwzględnione w rozporządzeniu Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) nr 228/20134. W obliczu coraz poważniejszych klęsk 

żywiołowych w tych regionach stwierdzono jednak potrzebę większej elastyczności. Aby 

sprostać wyzwaniom związanym z przepływami pieniężnymi podczas odbudowy produkcji 

rolnej po częstych niszczycielskich klęskach żywiołowych w regionach najbardziej 

oddalonych, Europa musi być w stanie szybko zapewnić skuteczne wsparcie i większą 

elastyczność za pośrednictwem POSEI, o którym mowa w tym rozporządzeniu. Obejmuje to 

Program szczególnych opcji na rzecz regionów oddalonych i wyspiarskich, ustanawiający 

szczególne środki na rzecz rolnictwa w najbardziej oddalonych regionach Unii poprzez 

zapewnienie ciągłości wsparcia POSEI dla beneficjentów w okresie przywracania do stanu 

poprzedniego, niezależnie od poziomu ich działalności, ale z zastrzeżeniem formalnych 

zobowiązań do przywrócenia ich zdolności. 14 grudnia 2024 r. region najbardziej oddalony 

Majotta dotknął śmiertelny cyklon Chido, powodując powszechne zniszczenia 

i pozostawiając ofiary wszędzie na jego drodze, niszcząc tysiące domów i odcinając dostawy 

wody i energii elektrycznej. Drogi, sieci łączności i infrastruktura zdrowotna zostały 

poważnie dotknięte lub wyłączone z użytkowania. 11 stycznia 2025 r. Majotta została 

również dotknięta przez burzę tropikalną Dikeledi, która spowodowała ulewne opady deszczu 

i lokalne powodzie potęgujące szkody spowodowane przez Chido. Wpływ Chido na rolnictwo 

                                                 
1 Wszystkie regiony najbardziej oddalone – z wyjątkiem Gujany Francuskiej, która znajduje się 

w Ameryce Południowej – są wyspami lub archipelagami. 
2 COM(2022) 198 final. 
3 Zob. również niedawne sprawozdanie z wdrażania tego komunikatu, COM(2024) 435 final. 
4 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 228/2013 z dnia 13 marca 2013 r. 

ustanawiające szczególne środki w dziedzinie rolnictwa na rzecz regionów najbardziej oddalonych 

w Unii Europejskiej i uchylające rozporządzenie Rady (WE) nr 247/2006 (Dz.U. L 78 z 20.3.2013, 

s. 23, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/228/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/228/oj
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i bezpieczeństwo żywnościowe był znaczny: silne wiatry zniszczyły plony na wielu 

obszarach, grunty rolne zostały zalane, co zakłóciło plany nasadzeń, co z kolei doprowadzi do 

niższych plonów w następnym sezonie wegetacyjnym. Ponadto Chido zniszczył 

infrastrukturę, taką jak drogi, utrudniając transport towarów rolnych. Po raz pierwszy Francja 

ogłosiła stan nadzwyczajny z powodu klęski żywiołowej. 

Miało to duży wpływ na ostatni rok realizacji programu rozwoju obszarów wiejskich na 

Majotcie w okresie programowania 2014–2022 (PROW Majotta). Wiele projektów, 

w szczególności inwestycje, zostanie opóźnionych lub zaniechanych. Ponadto w pierwszej 

kolejności rolnicy i inne podmioty w rolnictwie potrzebują wsparcia płynnościowego, aby 

móc utrzymać się do czasu przywrócenia do stanu poprzedniego ich gospodarstw, a także 

przywrócenia ich potencjału produkcyjnego.  

Rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/3242 z dnia 19 grudnia 

2024 r.5 w sprawie zmiany rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 

2020/22206 wprowadzono nowe, nadzwyczajne i tymczasowe działanie (wprowadzone 

w art. 6a rozporządzenia (UE) 2020/2220), które umożliwia państwom członkowskim 

udzielanie wsparcia płynnościowego rolnikom, posiadaczom lasów oraz MŚP prowadzącym 

działalność w zakresie przetwarzania produktów rolnych i leśnych dotkniętym klęskami 

żywiołowymi występującymi od dnia 1 stycznia 2024 r.  

Zgodnie z obowiązującymi przepisami na to działanie można przydzielić kwoty ograniczone 

górnym pułapem w wysokości maksymalnie 10 % środków EFRROW na lata 2021–2022 (z 

wyłączeniem EURI) (1,5 mln EUR dla Majotty). Aby zapewnić odpowiednią reakcję na 

nadzwyczajne klęski żywiołowe, które wystąpiły na Majotcie, proponuje się zniesienie tego 

pułapu w wysokości 10 % i umożliwienie Majotcie realokacji środków EFRROW na lata 

2021–2022 na wsparcie udzielane w ramach działania zgodnie z art. 6a rozporządzenia (UE) 

2020/2220. 

W kontekście tego działania termin zatwierdzenia wniosków ustala się na dzień 30 czerwca 

2025 r.7 w celu zapewnienia szybkiej reakcji na klęski żywiołowe i szybkiej płynności 

osobom potrzebującym. Biorąc jednak pod uwagę, że niniejszy wniosek zmieni warunki tego 

działania dla Majotty, należy zapewnić instytucji zarządzającej Majottą wystarczająco dużo 

czasu na wybór beneficjentów po wejściu w życie niniejszego rozporządzenia. Z tego powodu 

termin zatwierdzenia wniosków nie powinien mieć zastosowania. Niemniej jednak 

kwalifikowalność wydatków (31 grudnia 2025 r.) określona w rozporządzeniu (UE) 

                                                 
5 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/3242 z dnia 19 grudnia 2024 r. 

zmieniające rozporządzenie (UE) 2020/2220 w odniesieniu do szczególnych środków w ramach 

Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarów Wiejskich w celu udzielenia 

dodatkowego wsparcia państwom członkowskim dotkniętym klęskami żywiołowymi (Dz.U. L, 

2024/3242, 23.12.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/3242/oj). 
6 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2220 z dnia 23 grudnia 2020 r. 

ustanawiające niektóre przepisy przejściowe dotyczące wsparcia z Europejskiego Funduszu Rolnego na 

rzecz Rozwoju Obszarów Wiejskich (EFRROW) i z Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarancji 

(EFRG) w latach 2021 i 2022 oraz zmieniające rozporządzenia (UE) nr 1305/2013, (UE) nr 1306/2013 

i (UE) nr 1307/2013 w odniesieniu do zasobów i stosowania w latach 2021 i 2022 oraz rozporządzenie 

(UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do zasobów i rozdziału takiego wsparcia na lata 2021 i 2022 (Dz.U. 

L 437 z 28.12.2020, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2220/oj).  
7 Art. 6a ust. 5 rozporządzenia 2020/2220. 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/3242/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2220/oj
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nr 1303/20138 pozostaje niezmieniona. Oznacza to, że płatności na rzecz beneficjentów 

muszą zostać dokonane do dnia 31 grudnia 2025 r. 

Ponadto Komisja proponuje wprowadzenie odstępstwa od zastosowania górnego limitu 

działania zgodnie z art. 6a rozporządzenia (UE) 2020/2220 w odniesieniu do Majotty, co 

umożliwi regionowi najbardziej oddalonemu skuteczne zaspokojenie potrzeb w zakresie 

płynności ludności wiejskiej, która ucierpiała w wyniku opisanych klęsk żywiołowych. 

Odstępstwo to należy wprowadzić w drodze szczegółowych przepisów rozporządzenia 

w sprawie POSEI w celu ograniczenia tego odstępstwa do szczególnych potrzeb regionu 

najbardziej oddalonego Majotty. 

W związku z tym, w celu zapewnienia opisanej powyżej dodatkowej pomocy i większej 

elastyczności regionom najbardziej oddalonym dotkniętym klęskami żywiołowymi, Komisja 

proponuje ukierunkowaną zmianę rozporządzenia w sprawie POSEI, które określa szczególne 

środki na rzecz rolnictwa w najbardziej oddalonych regionach Unii. 

• Spójność z przepisami obowiązującymi w tej dziedzinie polityki 

Wniosek jest zgodny z ogólnymi ustanowionymi ramami prawnymi dotyczącymi wspólnej 

polityki rolnej (WPR) oraz europejskich funduszy strukturalnych i inwestycyjnych (EFSI) 

i ogranicza się do ukierunkowanej zmiany rozporządzenia (UE) nr 228/2013.  

• Spójność z innymi politykami Unii 

Wniosek ograniczony jest do ukierunkowanych zmian rozporządzenia (UE) nr 228/2013 

i zachowuje spójność z innymi politykami Unii.  

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOŚĆ I PROPORCJONALNOŚĆ 

• Podstawa prawna 

Podstawę wniosku stanowią art. 42, art. 43 ust. 2 i art. 349 Traktatu o funkcjonowaniu Unii 

Europejskiej.  

• Pomocniczość (w przypadku kompetencji niewyłącznych)  

Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej przewiduje, że Unia dzieli kompetencje 

w dziedzinie rolnictwa z państwami członkowskimi, tworząc wspólną politykę rolną, w której 

przewidziano wspólne cele i metody wdrażania. Wniosek ma na celu zapewnienie większej 

elastyczności regionom najbardziej oddalonym dotkniętym klęskami żywiołowymi lub 

poważnymi zdarzeniami meteorologicznymi. 

• Proporcjonalność 

                                                 
8 Art. 65 ust. 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 

2013 r. ustanawiającego wspólne przepisy dotyczące Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, 

Europejskiego Funduszu Społecznego, Funduszu Spójności, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz 

Rozwoju Obszarów Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz 

ustanawiającego przepisy ogólne dotyczące Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, 

Europejskiego Funduszu Społecznego, Funduszu Spójności i Europejskiego Funduszu Morskiego 

i Rybackiego oraz uchylającego rozporządzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, 

s. 320, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1303/oj)) przedłużony art. 2 ust. 2 rozporządzenia (UE) 

2020/2220. 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1303/oj
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Wniosek zawiera ograniczone i ukierunkowane zmiany, które nie wykraczają poza to, co jest 

konieczne do osiągnięcia celu, jakim jest udzielenie nadzwyczajnej i tymczasowej pomocy na 

rzecz najbardziej dotkniętych klęskami żywiołowymi rolników, posiadaczy lasów, MŚP 

i gospodarstw działających w sektorze przetwórstwa, wprowadzania do obrotu lub rozwoju 

produktów rolnych lub leśnych oraz na rzecz przywrócenia potencjału produkcyjnego.  

• Wybór instrumentu 

Właściwym instrumentem służącym wprowadzeniu elastyczności niezbędnej do zaradzenia 

tej bezprecedensowej sytuacji jest rozporządzenie.  

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI 

STRONAMI I OCEN SKUTKÓW 

• Oceny ex post/oceny adekwatności obowiązującego prawodawstwa 

Nie dotyczy 

• Konsultacje z zainteresowanymi stronami 

Ze względu na techniczny, ograniczony i pilny charakter proponowanych zmian szeroko 

zakrojone konsultacje publiczne nie są wymagane.  

• Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej 

Nie dotyczy 

• Ocena skutków 

Ze względu na techniczny charakter i ukierunkowany zakres inicjatywy ocena skutków nie 

jest wymagana. 

• Sprawność regulacyjna i uproszczenie 

Nie dotyczy 

• Prawa podstawowe 

Nie dotyczy 

4. WPŁYW NA BUDŻET 

Nowy wniosek nie pociąga za sobą żadnych zmian w rocznych pułapach wieloletnich ram 

finansowych dla zobowiązań i płatności zgodnie z załącznikiem I do rozporządzenia (UE) 

2020/2093. Roczny podział środków na zobowiązania dla Europejskiego Funduszu Rolnego 

na rzecz Rozwoju Obszarów Wiejskich E.08030102 pozostaje bez zmian. 

Ogólnie rzecz biorąc, działanie to nie wiąże się z koniecznością przeznaczenia dodatkowych 

środków na płatności. Przewiduje się, że niezbędne środki na płatności w wysokości 13,5 mln 

EUR w 2025 r. i środki na płatności w 2026 r. zostaną skompensowane umorzeniami 

w momencie zamknięcia, które mają nastąpić w 2026 r. Środki przydzielone na inne 

programy rozwoju obszarów wiejskich, które pozostaną niewykorzystane, zostaną umorzone 

i skompensują dodatkowe koszty wynikające z niniejszej zmiany. 
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Jeżeli chodzi o wsparcie POSEI, niniejszy wniosek nie ma żadnego wymiernego wpływu na 

budżet. Wszelkie powiązane wydatki pozostaną w ramach rocznej alokacji finansowej 

państwa członkowskiego na POSEI. 

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE 

• Plany wdrożenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania 

Wdrożenie środków będzie monitorowane i uwzględniane w ramach mechanizmów 

sprawozdawczych ustanowionych w rozporządzeniach (UE) nr 1303/2013, (UE) 

nr 1305/20139 i (UE) 228/2013. 

• Dokumenty wyjaśniające (w przypadku dyrektyw) 

Nie dotyczy 

• Szczegółowe objaśnienia poszczególnych przepisów wniosku 

Aby zapewnić większą elastyczność regionom najbardziej oddalonym dotkniętym klęskami 

żywiołowymi i poważnymi zdarzeniami meteorologicznymi oraz zapewnić odpowiednią 

reakcję na wpływ bezprecedensowej klęski żywiołowej Chido na Majotcie na rolników, 

innych beneficjentów EFRROW i administracje, proponuje się następującą zmianę 

rozporządzenia (UE) nr 228/2013:  

• Zezwolenie właściwym organom krajowym na przedłożenie wyjątkowej zmiany 

w programie POSEI przy jednoczesnym stosowaniu zasady siły wyższej lub 

nadzwyczajnych okoliczności, gdy w wyniku nieoczekiwanej poważnej klęski 

żywiołowej zdolność produkcji rolnej została poważnie lub całkowicie zniszczona, 

a przywrócenie do stanu poprzedniego niektórych sektorów wymaga dłuższego 

okresu, niż mógłby być objęty zastosowaniem zasady siły wyższej lub 

nadzwyczajnych okoliczności. Umożliwiłoby to zainteresowanym beneficjentom 

dalsze otrzymywanie wsparcia w ramach POSEI w okresie przywracania do stanu 

poprzedniego, niezależnie od poziomu ich działalności, ale pod warunkiem 

formalnego zobowiązania się do przywrócenia ich zdolności produkcyjnych 

w rolnictwie. Realizacja tej zmiany programu będzie podlegała corocznemu 

przeglądowi i monitorowaniu postępów w ścisłej współpracy między Komisją 

a państwem członkowskim.  

• W przypadku programu rozwoju obszarów wiejskich Majotty – usunięcie limitu 

10 % alokacji budżetowych na lata 2021 i 2022 na tymczasowe wsparcie 

w odpowiedzi na skutki klęsk żywiołowych, które ma być finansowane w ramach 

Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarów Wiejskich 

(EFRROW), oraz umożliwienie wyboru beneficjentów po upływie terminu 30 

czerwca 2025 r. 

• Zgodność z zasadą domyślnej cyfrowości 

                                                 
9 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. 

w sprawie wsparcia rozwoju obszarów wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju 

Obszarów Wiejskich (EFRROW) i uchylające rozporządzenie Rady (WE) nr 1698/2005 (Dz.U. 347 

z 20.12.2013, s. 487, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1305/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1305/oj
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• Zgodnie z przeprowadzoną oceną cyfrową niniejszy wniosek nie ma wymiaru 

cyfrowego, ponieważ w tym przypadku nie obowiązują wymogi cyfrowe. Środki 

cyfrowe ani wymiana danych nie wchodzą w zakres wniosku. 
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2025/0104 (COD) 

Wniosek 

ROZPORZĄDZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 

zmieniające rozporządzenie (UE) nr 228/2013 w odniesieniu do dodatkowej pomocy 

i większej elastyczności dla regionów najbardziej oddalonych dotkniętych poważnymi 

klęskami żywiołowymi oraz w kontekście cyklonu Chido, który spowodował dewastację 

Majotty 

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczególności jego art. 42, 

art. 43 ust. 2 i art. 349, 

uwzględniając wniosek Komisji Europejskiej, 

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym, 

uwzględniając opinię Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Społecznego1,  

uwzględniając opinię Komitetu Regionów2,  

stanowiąc zgodnie ze zwykłą procedurą ustawodawczą, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) 18 grudnia 2024 r. ogłoszono „wyjątkową klęskę żywiołową” w regionie najbardziej 

oddalonym Majotta w następstwie niszczycielskiego cyklonu Chido, który 

zdewastował znaczną część potencjału rolniczego i leśnego wyspy oraz zagroził 

dostępności żywności i bezpieczeństwu żywnościowemu. Ten bezprecedensowy 

cyklon i inne niedawne klęski żywiołowe w najbardziej oddalonych regionach Unii, 

o których mowa w art. 349 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), 

świadczą o podatności tych regionów na skutki zmiany klimatu, w tym na zwiększone 

ryzyko nadzwyczajnych klęsk żywiołowych lub poważnych zdarzeń 

meteorologicznych o długofalowych skutkach. 

(2) W celu przeciwdziałania skutkom nadzwyczajnych klęsk żywiołowych lub poważnych 

zdarzeń meteorologicznych w regionach najbardziej oddalonych Unii i łagodzenia ich 

wpływu, w szczególności w odniesieniu do wsparcia produkcji lokalnej udzielanego 

w ramach Programu szczególnych opcji na rzecz regionów oddalonych i wyspiarskich 

(POSEI), o którym mowa w rozporządzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 

nr 228/20133, należy umożliwić zainteresowanym beneficjentom dalsze otrzymywanie 

płatności w ramach POSEI w okresie przywracania do stanu poprzedniego, niezależnie 

od poziomu ich działalności, ale pod warunkiem formalnego zobowiązania się do 

przywrócenia ich zdolności produkcyjnych w rolnictwie. Należy zatem przewidzieć, 

                                                 
1 Dz.U. C z, s. . . 
2 Dz.U. C z, s. . . 
3 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 228/2013 z dnia 13 marca 2013 r. 

ustanawiające szczególne środki w dziedzinie rolnictwa na rzecz regionów najbardziej oddalonych 

w Unii Europejskiej i uchylające rozporządzenie Rady (WE) nr 247/2006 (Dz.U. L 78 z 20.3.2013, 

s. 23, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/228/oj).  

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/228/oj
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że właściwe organy krajowe mogą podjąć decyzję o zastosowaniu zasady siły wyższej 

lub nadzwyczajnych okoliczności na podstawie odpowiednich dowodów. 

Jednocześnie, w należycie uzasadnionych okolicznościach, gdy przywrócenie do stanu 

poprzedniego niektórych sektorów wymaga dłuższego okresu, należy przewidzieć, że 

w drodze wyjątkowej zmiany programu, z zastrzeżeniem corocznego przeglądu 

i monitorowania postępów, okres przywracania do stanu poprzedniego może się 

wydłużyć poza okoliczności, które mogłyby być objęte zastosowaniem zasady siły 

wyższej lub nadzwyczajnych okoliczności. W tym celu należy zmienić art. 6 i 19 

rozporządzenia (UE) nr 228/2013. 

(3) Ponadto, aby szybko zaradzić słabościom systemu żywnościowego i niekorzystnej 

sytuacji społeczności wiejskich Majotty wynikającym z tej bezprecedensowej klęski 

żywiołowej spowodowanej cyklonem Chido, należy szybko zapewnić wyjątkowe 

skuteczne wsparcie za pośrednictwem Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz 

Rozwoju Obszarów Wiejskich (EFRROW) oraz zapewnić większą elastyczność 

obowiązujących przepisów. W art. 6a rozporządzenia Parlamentu Europejskiego 

i Rady (UE) 2020/22204 wprowadzono nowe działanie zapewniające nadzwyczajne 

tymczasowe wsparcie w odpowiedzi na skutki klęsk żywiołowych, które ma być 

finansowane z Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarów 

Wiejskich (EFRROW) w ramach prawnych mających zastosowanie w okresie 

programowania EFRROW 2014–2020, przedłużonych tym rozporządzeniem. Aby 

umożliwić Majotcie reagowanie na skutki cyklonu Chido oraz biorąc pod uwagę 

trudności spowodowane szczególną sytuacją tego regionu najbardziej oddalonego, 

należy ustanowić możliwość stosowania działania wprowadzonego na Majotcie na 

mocy art. 6a rozporządzenia (UE) 2020/2220. Ponieważ szczególne trudności 

w reagowaniu na wyjątkową sytuację na Majotcie są związane z jej oddaleniem jako 

regionu najbardziej oddalonego, jak opisano w art. 349 TFUE, należy zapewnić 

elastyczność wsparcia z EFRROW poprzez ustanowienie szczególnych ram prawnych 

dla dodatkowego wsparcia dla regionów najbardziej oddalonych. W tym celu należy 

zmienić art. 22 rozporządzenia (UE) nr 228/2013.  

(4) Ponieważ cel niniejszego rozporządzenia, a mianowicie przeciwdziałanie skutkom 

klęsk żywiołowych i łagodzenie ich wpływu na sektory rolno-spożywczy i leśny 

w regionach najbardziej oddalonych poprzez zapewnienie dodatkowej elastyczności 

po wyjątkowych klęskach żywiołowych lub poważnych zdarzeniach 

meteorologicznych, w szczególności po wystąpieniu cyklonu Chido na Majotcie, nie 

może zostać osiągnięty w sposób wystarczający przez państwa członkowskie, 

natomiast możliwe jest jego lepsze osiągnięcie na poziomie Unii, może ona podjąć 

działania zgodnie z zasadą pomocniczości określoną w art. 5 Traktatu o Unii 

Europejskiej (TUE). Zgodnie z zasadą proporcjonalności określoną w tym artykule 

niniejsze rozporządzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiągnięcia tego 

celu.  

(5) Należy zatem odpowiednio zmienić rozporządzenie (UE) nr 228/2013. 

                                                 
4 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2220 z dnia 23 grudnia 2020 r. 

ustanawiające niektóre przepisy przejściowe dotyczące wsparcia z Europejskiego Funduszu Rolnego na 

rzecz Rozwoju Obszarów Wiejskich (EFRROW) i z Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarancji 

(EFRG) w latach 2021 i 2022 oraz zmieniające rozporządzenia (UE) nr 1305/2013, (UE) nr 1306/2013 

i (UE) nr 1307/2013 w odniesieniu do zasobów i stosowania w latach 2021 i 2022 oraz rozporządzenie 

(UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do zasobów i rozdziału takiego wsparcia na lata 2021 i 2022 (Dz.U. 

L 437 z 28.12.2020, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2220/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2220/oj
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(6) Ze względu na niszczące skutki obecnych klęsk żywiołowych oraz pilną potrzebę 

zaradzenia ich skutkom i złagodzenia ich wpływu na sektory rolno-spożywczy i leśny 

w regionach najbardziej oddalonych, a także pilną potrzebę zastosowania działania 

zgodnie z art. 6a rozporządzenia (UE) 2020/2220 przed końcem okresu 

programowania 2014–2020 przedłużonego rozporządzeniem (UE) 2020/2220, należy 

powołać się na wyjątek od ośmiotygodniowego okresu przewidziany w art. 4 

Protokołu nr 1 w sprawie roli parlamentów narodowych w Unii Europejskiej, 

załączonego do TUE, do TFUE i do Traktatu ustanawiającego Europejską Wspólnotę 

Energii Atomowej. 

(7) Aby zapewnić sprawne wdrożenie tych zmian oraz w trybie pilnym z uwagi na 

konieczność zajęcia się skutkami nadzwyczajnych klęsk żywiołowych lub poważnych 

zdarzeń meteorologicznych na najbardziej oddalonych terytoriach Unii, 

a w szczególności cyklonu Chido na Majotcie, oraz łagodzenia tych skutków, 

niniejsze rozporządzenie powinno wejść w życie z dniem jego opublikowania 

w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej, 

PRZYJMUJĄ NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE: 

Artykuł 1 

W rozporządzeniu (UE) nr 228/2013 wprowadza się następujące zmiany:  

1) w art. 6 dodaje się ust. 5 w brzmieniu: 

„5. W przypadku wyjątkowych klęsk żywiołowych lub poważnych zdarzeń 

meteorologicznych, które całkowicie lub częściowo niszczą zdolności produkcji rolnej 

w regionie najbardziej oddalonym, państwa członkowskie mogą przedłożyć wniosek 

w sprawie zmiany programu, stosując zasadę siły wyższej lub nadzwyczajnych okoliczności, 

aby umożliwić zainteresowanym beneficjentom dalsze otrzymywanie wsparcia POSEI przez 

cały okres przywracania do stanu poprzedniego w formie środków na rzecz lokalnej produkcji 

rolnej, o których mowa w art. 19. Realizacja tych zmian programu będzie podlegała 

corocznemu przeglądowi i monitorowaniu postępów w ścisłej współpracy między Komisją 

a państwem członkowskim.”; 

2) w art. 19 dodaje się ust. 5 w brzmieniu: 

„5. W przypadku zmiany programu zgodnie z art. 6 ust. 5 beneficjenci dotknięci wyjątkową 

klęską żywiołową lub poważnym zdarzeniem meteorologicznym mogą nadal korzystać ze 

wsparcia w formie środków wspierających produkcję, przetwórstwo lub wprowadzanie do 

obrotu, o których mowa w ust. 4 niniejszego artykułu, niezależnie od ich poziomu 

działalności przez cały okres przywracania do stanu poprzedniego, ale pod warunkiem 

formalnego zobowiązania do przywrócenia ich zdolności produkcji rolnej.”; 

3) w art. 22 dodaje się ust. 3 i 4 w brzmieniu: 

„3. Na zasadzie odstępstwa od art. 6a ust. 5 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 

(UE) 2020/2220* Majotta może zatwierdzać wnioski o wsparcie po dniu 30 czerwca 2025 r. 

4. W programie rozwoju obszarów wiejskich Majotty wsparcie z EFRROW przewidziane na 

działanie, o którym mowa w art. 6a rozporządzenia (UE) 2020/2220, nie przekracza 

całkowitego wkładu EFRROW w ten program rozwoju obszarów wiejskich na lata 2021–

2022. 

* Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2220 z dnia 23 grudnia 

2020 r. ustanawiające niektóre przepisy przejściowe dotyczące wsparcia z Europejskiego 
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Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarów Wiejskich (EFRROW) i z Europejskiego 

Funduszu Rolniczego Gwarancji (EFRG) w latach 2021 i 2022 oraz zmieniające 

rozporządzenia (UE) nr 1305/2013, (UE) nr 1306/2013 i (UE) nr 1307/2013 w odniesieniu do 

zasobów i stosowania w latach 2021 i 2022 oraz rozporządzenie (UE) nr 1308/2013 

w odniesieniu do zasobów i rozdziału takiego wsparcia na lata 2021 i 2022 (Dz.U. L 437 

z 28.12.2020, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2220/oj).”. 

Artykuł 2 

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie z dniem jego opublikowania w Dzienniku 

Urzędowym Unii Europejskiej. 

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich 

państwach członkowskich. 

Sporządzono w Brukseli dnia  r. 

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady 

Przewodnicząca Przewodniczący 

http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2220/oj
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